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Section 1

Port Control (Public Cargo Working Area) Order 2015

L.N. 28 of 2015
B353

2015年第 28號法律公告

《2015年港口管制 (公眾貨物裝卸區 )令》

(由運輸及房屋局局長根據《港口管制 (貨物裝卸區 )條例》 
(第 81章 )第 3(1)條作出 )

1. 生效日期
本命令自運輸及房屋局局長以憲報公告指定的日期起實施。

2. 公眾貨物裝卸區
現宣布位於西區的一幅未批租的政府土地 (面積約為 40 300
平方米 )為公眾貨物裝卸區，該幅土地的範圍在一份編號為
HKM 8800a的圖則上劃定並以粉紅色著色，而該圖則由地
政總署副署長 (測繪事務 )於 2014年 12月 29日代表地政總
署署長簽署，並存放於土地註冊處。

3. 廢除《1998年港口管制 (公眾貨物裝卸區 ) (第 5號 )令》
《1998年港口管制 (公眾貨物裝卸區 ) (第 5號 )令》(1998年
第 58號法律公告 )現予廢除。

4. 修訂《港口管制 (公眾貨物裝卸區 ) (綜合 )令》
《港口管制 (公眾貨物裝卸區 ) (綜合 )令》(第 81章，附屬法
例 B)現予修訂，修訂方式列於第 5及 6條。

L.N. 28 of 2015

Port Control (Public Cargo Working Area) Order 2015

(Made by the Secretary for Transport and Housing under  
section 3(1) of the Port Control (Cargo Working Areas)  

Ordinance (Cap. 81))

1.	 Commencement

This Order comes into operation on a day to be appointed by 
the Secretary for Transport and Housing by notice published in 
the Gazette.

2.	 Public cargo working area

The area of unleased Government land situated at Western 
District (having an area of approximately 40 300 square 
metres), delineated and coloured pink on the plan numbered 
HKM 8800a signed by the Deputy Director of Lands  
(Survey and Mapping) on behalf  of the Director of Lands  
on 29 December 2014 and deposited in the Land Registry, is 
declared to be a public cargo working area.

3.	 Port Control (Public Cargo Working Area) (No. 5) Order 1998 
repealed

The Port Control (Public Cargo Working Area) (No. 5) Order 
1998 (L.N. 58 of 1998) is repealed.

4.	 Port Control (Public Cargo Working Area) (Consolidation) 
Order amended

The Port Control (Public Cargo Working Area) (Consolidation) 
Order (Cap. 81 sub. leg. B) is amended as set out in sections 5 
and 6.
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Section 5

Port Control (Public Cargo Working Area) Order 2015

L.N. 28 of 2015
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5.	 Section 7 repealed (Western District public cargo working area)

Section 7—

Repeal the section.

6.	 Section 7B added

Before section 8—

Add

	 “7B.	 Western District public cargo working area

The area of unleased Government land situated at 
Western District (having an area of approximately 40 300 
square metres), delineated and coloured pink on the plan 
numbered HKM 8800a signed by the Deputy Director of 
Lands (Survey and Mapping) on behalf  of the Director 
of Lands on 29 December 2014 and deposited in the Land 
Registry, is declared to be a public cargo working area.”.

Anthony B. L. CHEUNG
Secretary for Transport and 

Housing

23 January 2015

5. 廢除第 7條 (西區公眾貨物裝卸區 )

第 7條——
廢除該條。

6. 加入第 7B條
在第 8條之前——

加入

 “7B. 西區公眾貨物裝卸區
現宣布位於西區的一幅未批租的政府土地 (面積約為 
40 300平方米 )為公眾貨物裝卸區，該幅土地的範圍 
在一份編號為 HKM 8800a的圖則上劃定並以粉紅色著
色，而該圖則由地政總署副署長 (測繪事務 )於 2014年
12月 29日代表地政總署署長簽署，並存放於土地註冊
處。”。

運輸及房屋局局長
張炳良

2015年 1月 23日
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Port Control (Public Cargo Working Area) Order 2015
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Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

	 This Order declares new boundaries for the Western District 
public cargo working area and repeals an earlier Order relating 
to that public cargo working area in order to release a portion 
of approximately 217.6 square metres for the Signature Project 
Scheme in Central and Western District.

註釋

 本命令宣布西區公眾貨物裝卸區的新界線，並廢除較早前作
出的一項關於該裝卸區的命令，以釋出一個約為 217.6平方
米的區域，用於中西區的社區重點項目計劃。
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